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a przestrzeni minionych trzech dekad, czyli od momentu zderegulowania na
przetomie lat 80. 1 90. XX wieku rynku ksiazki®, obserwujemy w polskim polu
kultury dynamicznie zmieniajace si¢ paradygmaty funkcjonowania, czytania i badania
literatury popularnej. Zachodzace zmiany sa konsekwencja dziatania zréznicowanych czynnikdw:
politycznych, ekonomicznych, technologicznych i spolecznych, oraz proceséw, z ktoérych
najistotniejszym jest przewarto$ciowanie jej oceny jako zjawiska deprecjonowanego

i znajdujacego si¢ poza sfera zainteresowant krytykéw 1 badaczy. Przedmiotem, ktérego

! Ponizszy artykul prezentuje wnioski sformutowane na marginesie prac nad ksiazka Z ,,getta” do mainstreamn. Polskie
pole literackie fantasy (1982—2012) (Kaczor 2016).

2 Stato si¢ to na skutek: uchwalenia 23 grudnia 1988 roku ustawy o dzialalnosci gospodarczej, zniesienia limitéw
papieru i likwidacji w 1990 roku Gléwnego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk.
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funkcjonowanie odzwierciedla zachodzace od 1989 roku w polskim polu kultury zmiany, jest
konwencja literacka fantasy. Trwajaca od 1960 roku historia jej polskiej recepcji ukazuje nie tylko
proces adaptacji obcej konwencji literackiej w przestrzeni literatury polskiej, ale réwniez
towarzyszacy jej proces nobilitacji, zmiany kryteriéw warto$ciowania i ewolucji towarzyszacego jej
dyskurs krytycznego, przez ktére manifestuja si¢ nie tylko zmiany polskiego czytania fantasy, ale

postrzegania literatury popularnej w polskim polu kultury.

Fantasy w Polsce do roku 1989

Fantasy, jako konwencja literacka, zostala polskim czytelnikom zaprezentowana w pierwszej
potowie lat 60. XX wieku za sprawg przekladodw Hobbita czyli tam i 3 powrotens (1937; pol. 1960)
oraz Wihadey pierscieni (1954—1955, pol. 1961-1963) Johna Ronalda Reuela Tolkiena. Utwory
prezentujace Srédziemie zostaly uznane za reprezentujace nowa, nieznana polskim czytelnikom
konwencje literacka, nazwang przez Piotra Kucewicza ,,basnig dla dorostych” (1967: 135). To
okreslenie wskazywalo na dystynktywny dla fantasy ksztalt $wiata przedstawionego i jego
motywacj¢ oraz definiowalo grupe docelowa odbiorcow. Mimo ze fantasy byla konwencja
literatury popularnej, konsekwencja ukazania sic W7adey pierscieni nakladem cieszacego si¢
wysokim prestizem jako wydawnictwo literackie Czytelnika i pozytywnej recenzji krytyka
literackiego opiniotworczej ,,Wspolczesnosci” bylo, ze opowies¢ o Sr6dziemiu od samego
poczatku funkcjonowania w polskim dyskursie zostata zaklasyfikowana poza nia.

Opublikowane blisko dekadg¢ pozniej przez Stanistawa Lema w Fantastyce i futurologii (1970)
krytyczne uwagi na temat fantasy, jako konwenciji literatury fantastycznej, wskazywaly, ze jest ona
konwencja literatury trywialnej, bedacej owocem destrukcji schematéw fabularnych basni (Lem
2003: 88-89). Jego stwierdzenia odnoszace si¢ do nieznanych polskim czytelnikom tekstéw
implikowaly, ze fantasy jest zjawiskiem nie wartym zainteresowania i jednoczesnie ujawnialy
druga ze strategii, jaka w polskim dyskursie beda postugiwali si¢ jej krytycy, wskazujac na: jej
aspekt rozrywkowy, wlasciwa jej — jako konwencji literatury popularnej — schematycznosé
1 nieoryginalno$¢ wykorzystywanych przez jej tworcoOw motywoOw oraz umieszczajac ja
w kontekscie pozytywnie warto$ciowanej science fiction.

Pierwsza probe prezentacji fantasy, jako dwuaspektowego zjawiska literackiego, podjal na
tamach ,,Kultury” w 1979 roku Marek Wydmuch. Autor Gosei w raju przedstawil oba jej zrédla
i jednoczesnie dokonal ich waloryzacji zgodnie z funkcjonujacym paradygmatem oceny zjawisk
literackich z perspektywy wlasciwej dyskursowi instytucjonalnemu krytyki arystokratyczne;.

Wedlug niego fantasy wywodzila si¢ z dwoch odrebnych Zrédet — brytyjskiego i amerykanskiego.
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Fantasy angielskq zainspirowaly opowiesci fantastyczne Williama Morrisa (Las za Swiaten, 1895,
pol. 1992) i Lorda Dunsany (Cdrka krila Elfow, 1924, pol. 2009), w ktorych zaczytywali si¢ John
R.R. Tolkien i Clive S. Lewis (Opowiesci  Narnii, 1950—1956, pol. 1985-1988), co zaowocowalo
powstajaca w kampusach akademickich fantasy epicka, ktéra w poézniejszym dyskursie bedzie
okreslana jako mitopoetyczna. Fantasy za oceanem narodzila si¢ w momencie publikacji w pulp
magazines reprezentujacych fantasy bohaterskq oraz miecza 1 czaréw utworéw Roberta
E. Howarda (cykle opowiadan o: Conanie Barbarzyncy, 1932-1936, pol. od 1979 roku, 1986
—1988, 1991-2000, 2011-2013; Kullu, 1929-1930, pol. od 1984, 1992, 2014; Solomonie Kane’ie,
1928-1932, pol. 1992, 2014)3, Clarka A. Smitha (opowiadania osadzone w $wiatach: Hyperborei,
1931-1958; Poseidonis, 1930-1933; Averoigne, 1930-1950 i Zothique 1932-1953)* i Fritza
Leibera (cykl opowiadan o Fafrydzie i Szarym Kocurze 1939-1997, pol. 1993, 2004—2005)5. Jak
wynika z powyzszego zestawienia, Marek Wydmuch zaprezentowal w swoim artykule nie tylko
teksty w wigckszosci nieznane polskim czytelnikom, ale formulujac ocene fantasy jako zjawiska
literackiego, dokonat jej polaryzaciji. Przywolujac autorytet akademii i wskazujac, ze polegajaca na
kreowaniu $wiatow ,fantastyka basniowa w stylu Tolkiena” (Wydmuch 1979: 5) jest
zalnspirowana twoérczodcia prerafaelitbw oraz owocem literackiej rozrywki profesoréw
z Oxfordu, dowartosciowal ja przez umieszczenie jej w kontekscie uznanej tradycji literackiej.
Jednoczesénie zdeprecjonowal opierajaca si¢ na kreacji bohatera wywodzaca si¢ z zza oceanu
fantasy bohaterska, podkreslajac jej charakter komercyjny, awanturnicza fabule, epatowanie
sadyzmem, infantylny pornografizm i nadmierny patos (Wydmuch 1979: 5). Drugim z kryteriéw
byla ocena propagowanych w przywolanych utworach wartosci. I o ile zgodny z etykq
chrzescijaniska przekaz ideologiczny opowiesci J.R.R. Tolkiena i C.S. Lewisa motywowal nie tylko
ich pozytywna oceng, ale skutkowal ujmowaniem ich w kategorii utworéw literatury wysokiej, to

wskazanie, ze lektura opowiadan kreatoréw Hyperborei, Poseidonis i Lankmaru ma charakter

3 Pierwsze przeklady opowiadan R.E. Howarda ukazaly si¢ w 1979 roku nakladem fandomu w tzw. klubéwkach;
w obiegu gléwnym wydawanie utworéw R.E. Howarda zainicjowala w 1984 roku ,,Fantastyka”, a nast¢pnie w latach
1986-1988 w serii Magia i Mieczem Iskier i Bibliotece Fantastyki. Fantasy Alfy publikowano tomiki opowiadan
o Conanie; edycja utworéw o Conanie R.E. Howarda i autoréw rozwijajacych opowies¢ o jego bohaterze ukazala si¢
naktadem wydawnictw PiK 1 Amber w latach 1991-2000, a nastepnie w latach 2011-2013 Rebis przygotowal edycje
»oryginalnych utworéw” R.E. Howarda o Conanie: Conan i pradawni bogowie (2011), Conan i skrwawiona korona (2012),
Conan i miecz zdobywey (2013). Na fali popularnosci Conana w 1994 roku oficyna ANDOR opublikowala Kulla, lecz
wydanie kompletne utwordéw o nim Kull. Banita 3 Atlantydy ukazalo si¢ dwie dekady poézniej nakladem Rebisu
(Howard 2014a). Analogicznie stato si¢ z cyklem o Solomonie Kane — w 1992 w ramach edycji dziet R.E. Howarda
PiK opublikowal tomy Ksiggye czaszek (Howard 1992a) i Czerwone cienie (Howard 1992b), a dwie dekady pdzniej
nakladem Rebisu ukazala si¢ zbiorcza edycja opowiadan o angielskim purytaninie Solomon Kane. Okrutne przygody
(Howard 2014b).

4 Tutaj nalezy wskazaé, ze z wymienionych cykli w polskim przektadzie ukazaly si¢ zaledwie dwa utwory: Diugi ciert
(Smith 2010) i Ostatni hieroglif (2011).

5 Pierwszy polski wybér opowiadant o Fafrydzie i Szarym Kocurze Miecze i ciemme sify ukazal si¢ w 1993 roku
naktadem wydawnictwa Alfa w serii Fantasy; natomiast pelna, piecciotomowa edycja cyklu ukazala si¢ dekade pdzniej,
opatrzona wstepem Andrzeja Sapkowskiego (Leiber 2004a, 2004b, 2004c, 2005a, 2005b).
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kompensacyjny oraz wiaze si¢ z potrzeba przezywania ekscytujacych przygdd i pogwalcenia
funkcjonujacych norm spoltecznych, czynita ich twoérczosé z perspektywy krytyki arystokratycznej
bezwartosciowa. Dokonane przez Marka Wydmucha przeciwstawienie fantasy mitopoetycznej
1 bohaterskiej, ktore réznily sie: preferowang forma wypowiedzi, przekazem ideologicznym,
motywacjami tworcow, kompetencjami odbiorcéw oraz modelami odbioru, co motywowalto
postrzeganie ich w polskim polu kultury jako odrebnych zjawisk literackich, w nastepnej dekadzie

znalazto swoje odzwierciedlenie w ofercie wydawniczej i dyskursie krytycznym (Kaczor 2017b).

Lata 80. XX wieku

Lata 80 XX wieku okazaly si¢ czasem, w ktérym znana z nielicznych omoéwien konwencja zostala
zaprezentowana polskim czytelnikom za sprawa coraz liczniej publikowanych przekladow
1 plerwszych polskich utworéw fantasy. Mimo popularnosci goszczacego od 1982 roku na
wielkim ekranie Conana Barbarzynicy, w ramach gléwnego obiegu wydawniczego w Polsce
kontynuowano publikacje przekladow pozytywnie waloryzowanej fantasy mitopoetycznej
— w 1981 roku wznowiono Wladee pierscient, a cztery lata pozniej nakladem Czytelnika ukazal
Silmarillion (1977, pol. 1985) J.R.R. Tolkiena, w 1983 roku Wydawnictwo Literackie opublikowato
Czrarnoksiegnika 3z Archipelagn (1968) Ursuli K. Le Guin, w latach 1985-1988 PAX wydal
wspomniane juz Opowiesci 3 Narnii Clive’a S. Lewisa, a w 1986 roku na fali popularnosci filmowe;
Niekoriczace sie opowiesci (rez. W. Petersen, 1984) Nasza Ksiggarnia opublikowala Niekoriczacq sie
historie: od A do Z Michaela Ende (1979). Rownolegle w ramach ,,trzeciego obiegu”, ktéry jako
przestrzen realizacji potrzeb czytelniczych niezaspokajanych w ramach gloéwnego obiegu
wydawniczego funkcjonowal jako opozycyjny wobec niego i byl przestrzeniaq manifestacji
preferencji odbiorcow fantastyki, w formie wydawnictw klubowych naktadem fandomu
ukazywaly si¢ przeklady postponowanej w ramach dyskursu instytucjonalnego fantasy
bohaterskiej oraz miecza i czaréw.

Przestrzeniag negocjacji pomigdzy dyskursem instytucjonalnym i pozainstytucjonalnym,
pelniaca funkcje wskazywanego przez Pierre’a Bourdieu salonu (2001: 78-806) staly si¢ ukazujaca
si¢ do 1982 roku ,,Fantastyka” i tygodnik ,,Radar”. Jak ukazuje to artykul Fantasy (1984) Andrzeja
Niewiadowskiego, redaktorzy miesigcznika prezentowali fantasy w kontekscie literatury seience
fction, pozycjonujac ja w ramach funkcjonujacej siatki pojeé, uwzgledniajac przyjete kryteria
warto§ciowania 1 podtrzymujac ambiwalencj¢ jej ocen. Natomiast zespol tygodnika oddal swoje
lamy reprezentantom Slaskiego Klubu Fantastyki, w konsekwencji czego fantasy mogla zostaé

zaprezentowana jako odrebne od fantastyki naukowej zjawisko literackie, zréznicowane ze
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wzgledu na: charakter kreowanych §wiatéw przedstawionych, wykorzystywane przez tworcoOw
struktury fabularne 1 motywy (por.: Kowalski 1985). Swoistym wylomem oznaczajacym uznanie
prawa do istnienia w ramach dyskursu instytucjonalnego fantasy wywodzacej si¢ z amerykanskich
pulp  magazines bylo zainicjowanie przez Iskry serii Magia 1 Mieczem, w ramach ktorej
opublikowano opowiadania o Conanie z Cymerii Roberta E. Howarda (1986, 1987, 1988a).
Roéwnoczesnie podejmowane byly dzialania na rzecz publikacji pierwszych polskich utworéw
fantasy. Ich twoércy, uwzgledniajac funkcjonujace kryteria  warto$ciowania  tekstow
reprezentujacych literature fantastyczna, tworzyli sczence fantasy (Twierdza Trzech Studni Jarostawa
Grzedowicza, 1982; Wiek zelazny Stanistawa Warchala, 1984) lub tez manifestowali swojq
pokoleniowg odrebno$é, tworzac literature na wzér tej, do ktérej dostep uzyskiwali mimo
istniejacych ograniczen, dajac wyraz swoim literackim zainteresowaniom. Tym samym Jacek
Piekara (Smok, 1984; Imperium. Smoki Haldorn, 1987; Zaklete miasto, 1990), Feliks W. Kres
(opowiadania z cyklu szererskiego: Prawo sepow, Tylko deszez dla Ayany 1 Kregi, 1985) 1 Andrzej
Sapkowski (WiedZmin, 1986; Ziarno prawdy, 1989) podjeli probe przeniesienia na grunt rodzimej
literatury obce konwencji w zanegowanym przez opiniotworczych krytykow ksztalcie, z cala
swiadomoscig opozycyjnego charakteru swojego dzialania wobec przyjetego paradygmatu.
Swoista odpowiedzia na to byto publikowanie w 1988 roku nakladem Wydawnictwa Literackiego
Gar'Ingawi Wyspy Szezesliwg Anny Borkowskiej; pozytywnie ocenionej przez krytykdéw (por.
Skérska  1990:  61), pierwszej polskiej powiesci reprezentujacej fantasy mitopoetyczna
(Pustowaruk 2009: 225-235).

Przelom lat 80. 1 90. przyniost pierwsza probe zdefiniowania fantasy i umieszczenia jej
w ramach funkcjonujacej w polskim dyskursie literaturoznawczym siatki poje¢ genologicznych.
Opublikowany w Leksykonie polskie literatury fantastycznonankowes artykul Antoniego Smuszkiewicza
(1990: 287-290) wskazywal na dominanty stylistyczne, bedace podstawa wyodr¢bniania odmian
fantasy, pokrewienstwo konwencji z basnia oraz na wykorzystywane przez jej autoréw zrodla
inspiracji. Jednoczesnie tre§¢ hasta ukazywala nieadekwatno$¢ funkcjonujacego aparatu

pojeciowego w kontekscie badania jej jako zjawiska z zakresu literatury popularne;.

Lata 90. XX wieku

Ostania dekada XX wicku okazala si¢ okresem rewolucyjnych zmian w funkcjonowaniu
polskiego pola literackiego. Uwolnienie i deregulacja rynku wydawniczego, zniesienie cenzury
oraz uwolnienie dostgpu do literatury obcojezycznej spowodowalo, ze dominujaca pozycije

zyskali wydawcy literatury komercyjnej, a wplyw na ksztalt oferty wydawniczej zyskaly
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preferencje czytelnikow. W odniesieniu do fantasy najpierw oznaczalo to uruchomienie serii
wydawniczych i publikowanie przekladéw utworéw autoréw znanych z edycji klubowych:
Roberta E. Howarda (opowiadania o Conanie z Cymerti), Piersa Anthony’ego (cykl Xanth, 1977
—2011, pol. 1991-2005), Michaela Moorcocka (Saga o Elrykn 3 Melnibone, 1972 — 1991, pol. 1994
— 1995; trylogia Wieczny Wojownik, 1977-1986, pol. 1991-1992), Rogera Zelaznego (cykl Kronik:
Ambern, 1970-1978; pol. 1981-2001), Andre Norton (cykl Eszarp, 1963—-1987, pol. 1990-1991),
Ursuli K. Le Guin (tetralogia Ziemiomorze, 1968—1990, 1983— 1991). Towarzyszylo temu
sukcesywne powickszanie dostgpnej biblioteki tekstow prezentujacej literature magii i miecza
w calych wachlarzu odmian tematycznych i stylistycznych. Wobec popytu na literature obca,
ktérej przeklady mozna bylo wreszcie publikowaé bez Zadnych ograniczen, polska literatura
fantasy cieszyla si¢ mniejsza popularnoscia, ale sukces wydawanego nakladem SuperNOWE]
cyklu opowiesci o wiedzminie Andrzeja Sapkowskiego sprawil, ze jego autor zostal dostrzezony
poza swoim subpolem. Przyznany mu w 1998 roku Paszport ,,Polityki” byl wyrazem uznania dla
tego, ktory — jak pisala nominujaca go Malgorzata Szpakowska — ,,umie nas inteligentnie
zabawi¢” (Paszporty ,,Polityki” 1998: 38-39), co zainicjowalo nie tylko proces uznawania polskiej
fantasy w ogélnym polu literackim, ale przede wszystkim §wiadczylo o uznaniu preferencii
czytelnikow 1 zachodzacej pod wplywem tego w polu literackim zmianie kryteridow
warto$ciowania, ktérej skutkiem w nastepnych latach byla nobilitacja literatury popularnej jako
przedmiotu dyskursu krytycznego 1 zaspokajanej przez nig przyjemnosci $ledzenia fabuly
1 poznawania nowych §wiatow.

Wzrost popularnosci i dostgpnosci przekladow fantasy zaowocowal zainteresowaniem nig
najmlodszego pokolenia literaturoznawcow, ktorzy koncentrowali swoja uwage na definiowaniu
zjawiska, zrédlach inspiracji, wprowadzeniu do dyskursu krytycznego fantasy bohaterskiej oraz
pozytywnie waloryzowanej tworczosci J.R.R. Tolkiena i UK. Le Guin. Prace o charakterze
monograficznym ukazywaly si¢ nakladem fandomu w ramach serii ,,Anatomia Fantastyki”
(Iwicka 1996; Bianga i Stawicki 1997), w formie hasel w SZowniku literatury popularnej (Brzozowska
-Krajka 1997; D¢bek 1997a, 1997b, 1997¢, 1997d; Gemra 1997a, Gemra 1997b; Szewczyk 1997)
lub tez w postaci artykuléw bedacych studiami przypadkéw na lamach czasopism ,,Literatura
i Kultura Popularna” (Szewczyk 1996; Rudolf 1997b; Gemra 1998b; Rudolf 1998) oraz
,wLiteratura Ludowa” (Rudolf 1997a; Gemra 1998a; Oziewicz 2000). W przewazajacej mierze
publikowane opracowania mialy charakter historyczno-literacki, a wskazywane konteksty
interpretacyjne  dowarto$ciowywaly fantasy jako przedmiot badan akademickich, co
prowokowalo opér zaniepokojonych tym badaczy starszego pokolenia, co w serii artykuléw

zamanifestowal Piotr Kowalski (2003, 2004).
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XX1 wiek

Ze wzgledu na wzrost wéréd polskich czytelnikéw poziomu znajomosci fantasy jako konwencji
literackiej 1 towarzyszacego jej angloamerykanskiego dyskursu krytycznego — co bylo
konsekwencja zwickszajacej si¢ 1 rdznicujacej biblioteki przekladéw, wzrostu poziomu
znajomoscl jezyka angielskiego 1 dostgpnosdci obcojezycznej literatury podmiotu i przedmiotu
— oraz pojawienia si¢ nowej generacji autoréw, wydawcoéw i badaczy pierwsza dekada nowego
wieku okazala si¢ czasem zmian funkcjonujacych paradygmatéw polskiej recepcji fantasy na
plaszczyznie obu dyskurséw: literackiego i1 akademickiego, czemu towarzyszyla jej nobilitacja
w medialnym dyskursie krytyczno-literackim oraz uznanie poza jej subpolem powstalego w nim
sposobu jej definiowania.

Pojawienie si¢ na przelomie wiekéw w hierarchizujacym si¢ polskim subpolu literackim
fantasy nowego pokolenia autorow zaowocowalo probami stworzenia fantasy epickiej przez
Anne Brzezinska (Saga o zbdju Twardokeskn, 1999—2006) 1 mitopoetycznej przez Wita Szostaka
(cykl o Smoczogérach, 2003—2005). Istotg ich twoérczosci w odmiennosci wzorca stworzonego
przez Andrzeja Sapkowskiego nie byla kreacja bohatera (Kaczor 2014a), lecz koherentnej wizji
$wiata, w ktérym funkcjonuje magia. Poza wymienionymi nalezaloby wskaza¢ prezentujace
oryginalne uniwersa: Inne piesni Jacka Dukaja (2003), Opowiesci Piaskow (2005-2007) Krzysztofa
Piskorskiego, Opowiesci 3 mekhasiskiego  pogranicza  (2006-2015) Roberta M. Wegnera, lub
zainspirowany angelologia cykl Zastegpy Anielskie (1999-2017) 1 mitologig jakutow Ruda sfora (2007)
Mai Lidii Kosakowskiej, mitologia i historig sredniowiecznej Skandynawii cykl Midgard Marcina
Mortki (2003-2004, 2007), kultura orientu £.gy Nemezis (2005) Rafata Debskiego, historia wypraw
krzyzowych Krugaty Gastona de Baideanx (cykl Miecz i kwiaty, 2008-2009) Marcina Mortki,
renesansowych Wtloch Whody glebokie jak niebo (2005) Anny Brzezinskiej oraz epatujace
stowianszczyzna Kiedy Bdg zasypia (2007) Rafala Debskiego. Réwnoczesnie na  wzor
postponowanej tworczosci autoréow publikujacych w pulp magazines powstawaly utwory, ktoérych
skonstruowane w oparciu o epizod fabuly prezentowaly kolejne przygody zaakceptowanych
przez czytelnikéw bohateréw — Jakuba Wedrowycza Andrzeja Pilipiuka (siedem tomow
opowiadaft opublikowanych w latach 2001-2012), Arivalda z Wybrzeza Jacka Piekary (2000,
2005), Dziadka Mroza i Matyldy, bohateréw zbioru Linia ognia (2005) 1 powieSci Szatariski interes
(2005) Tomasza Pacynskiego, grabarza Elizabediatha Moncka Tomasza Bochinskiego (Wyjatkowo
wredna ceremonia, 2006, i Bogowie przekleci, 2009), Lokiego Jakuba Cwieka (cykl Kfamea, 2005-2012)
1 Kajetana Klobuckiego Tomasza Kotodziejczaka (cykl Ostatnia Rzeczpospolita 2010-2015).
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Towarzyszylo temu réznicowanie si¢ 1 poszerzanie spektrum reprezentowanych w polskiej
literaturze fantasy jej pododmian, poczynajac od fantasy bohaterskiej, ktorej reinterpretacja byly
opowiadania o wiedZzminie Andrzeja Sapkowskiego, przez wymienione juz fantasy epickaq
1 mitopoetyczna, oraz arturianskq (Maladie Andrzeja Sapkowskiego, 1992, Morgan le Fay i rycergy
Okraglego Stotn Krystyny Kwiatkowskiej, 1998), new weird (Inne piesni Jacka Dukaja), humorystyczna
(Jacka Piekary 1 Tomasza Bochifiskiego), historyczna (Marcina Mortki), banshee (Zastgpy Anielskie
M.L. Kossakowskiej 1 Sendilkelm Piotra Zwierzchowskiego, 2003), #rban fantasy (Baszta czarownic
Krzysztofa Kochanskiego, 2003; Herbata 3 kwiatem paproci Michata Studniarka, 2004), steampuntk
(Zadra Krzysztofa Piskorskiego, 2008) i planetary romans (Pan Lodowego Ogrodu Jarostawa
Grzedowicza, 2005-2012).

Konsekwencja popularnosci Sagi o wiedZminie (1994—1999) Andrzeja Sapkowskiego byl
wzrost zainteresowania polska fantasy czemu towarzyszyl wskazany wyzej wzrost podazy jej
tekstow, w efekcie czego ze zjawiska niszowego stala si¢ ona rozpoznawalnym fenomen
1 elementem mainstreamu. Identyfikowani z nia najmlodsi autorzy — Anna Brzezinska 1 Wit
Szostak uzyskali rozpoznawalno$¢ 1 uznanie w ogélnym polu literackim, a ich status akademicki
byl wykorzystywany w celu podniesienia prestizu konwencji ich tworczosci (Kaczor 2017a). To
przez analogi¢ do stwierdzen Marka Wydmucha dotyczacych twoérczosci J.R.R. Tolkiena i C.S.
Lewisa wskazuje na trwalo$¢ mechanizméw nobilitacji autorow literatury popularnej w ogdlnym
polu literackim, ktora przebiega wedlug kryteriéw warto$ciowania narzuconych przez dyskurs
instytucjonalny, ktéry nade wszystko uznaje autorytet akademii (por. Bourdieu, Vacquant 2001).
Tym samym w subpolu literackim fantasy doszto do silnej polaryzacji pomiedzy dwiema
postawami tworczymi, co zyskalo swoja reprezentacje na plaszczyznie rynku wydawniczego
w postaci misji dwoch konkurujacych wydawnictw: kierowanej przez Anne Brzeziniska Runy
1 lubelskiej Fabryki Stow. W ofercie pierwszej znalazly si¢ utwory: Ewy Bialoleckiej (cykl Kroniki
Drugiego - Kregn, 2002-2005), Wita Szostaka, Marcina Mortki, Krzysztofa Piskorskiego oraz
debiutancki tom opowiadan anielskich Mai Lidii Kossakowskiej, druga byla identyfikowana jako
wydawca Andrzeja Pilipiuka, Andrzeja Ziemianiskiego (Achaja, 2002—2004; Pommnik cesarzowej Achai,
2012-2014), Jacka Piekary, Jarostawa Grze¢dowicza, Jakuba Cwicka, a takze Marcina Mortki,
Tomasza Pacyfiskiego, Mai Lidii Kossakowskiej, Tomasz Kolodziejczaka.

Zachodzacy od poczatku lat 90. XX wieku wzrost presji pola ekonomicznego na pole
literackie poskutkowal zmiang kryteriéw warto$ciowania i funkcji recenzji, ktéra w odniesieniu do
literatury fantasy w ostatniej dekadzie bylo wskazanie zakreséw inspiracji oraz zdefiniowanych
przez Umberto Eco wlasciwych tekstom kultury popularnej ,innowacji i powtérzenia” (Eco

1990), a dominujacym kontekstem staly si¢ teksty reprezentujace t¢ sama odmiang tematyczna, co
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recenzowany utwor (Dukaj 2007). W konsekwencji wskazywanego przez Jacka Dukaja obnizenia
poziomu kompetencji recenzentoéw fantasy i zachodzacego na skutek dostepu do anglojezyczne;j
literatury przedmiotu wzrostu poziomu kompetenciji wsrdéd podejmujacych problematyke fantasy
literaturoznawcow, w pierwszej dekadzie XXI wieku doszlo do rozdzielania wspotprzenikajacych
si¢ dekade wczesniej na skutek wzajemnego odnoszenia si¢ do siebie dotyczacych fantasy
dyskurséw krytycznego i literaturoznawczego, przy jednoczesnym przejeciu w ramach dyskursu
akademickiego sposobu definiowania fantasy narzuconego przez Andrzeja Sapkowskiego
(Sapkowski 1993; Kaczor 2014b). W tym samym czasie doszto do rozszerzenia spektrum badan
fantasy jako zjawiska literackiego. Na gruncie badan akademickich stala si¢ przedmiotem
zainteresowania nie tylko literaturoznawcow (Oziewicz 2005; Kaczor 20006; Trebicki 2007,
Oziewicz 2008; Pustowaruk 2009; Tkacz 2012; Majkowski 2013), ale réwniez refleksji z zakresu:
krytyki mitograficznej (Trocha 2009), filozofii (F.aba 2010), jezykoznawstwa (Lemann 2001;
Domaciuk-Czarny 2003a, 2003b, 2004), folklorystyki (Tkacz 2005), komparatystyki (Szelewski
2003), translatoryki (Lichanski 2000; Guttfeld 2007; Koszarska 2009), socjologii odbioru
(Pustowaruk 2005; Hodun 2009), historii (Regiewicz 2009), historiografii (Lemann 2008),
politologii (Poradecki 2009). Jednoczesnie ze wzgledu na charakter fantasy jako zjawiska
przekraczajacego ramy konwencji literackiej, ktérego odbior 1 funkcjonowanie uwarunkowane jest
bardzo wieloma czynnikami, przedmiotem najnowszych badan jest supersystem rozrywkowy
Wiedzmin (Garda 2010; Smyczynska 2011; Wataszewski 2013), spotecznosé polskiego fandomu
(Siuda 2012; Wierzchowska 2015) i jej pole literackie definiowane jako spoteczny mikrokosmos,

w ktorym trwa nieustanna walka o prestiz i dominacje¢ (Maron 2008; Kaczor 2017b).

Podsumowanie

Trwajaca na przestrzeni pélwiecza ewolucja funkcjonowania fantasy jako konwenciji literackiej
1 przedmiotu dyskursu w polskim polu literackim pozwala zaobserwowac nie tylko proces
przeszczepiania 1 asymilacji w ramach rodzimego pola kultury obcej konwencji literackiej, ale
przede  wszystkim  zmienno$¢  czynnikéw  ksztaltujacych  funkcjonowanie,  recepcije
i warto$ciowanie literatury popularnej w polskim polu kultury. Tym, co wydaje si¢ by¢ najbardziej
interesujace, to funkcjonowanie mechanizméw nobilitacji zjawiska literackiego, ktére pod
wplywem presji pola ekonomicznego i vox populi staje si¢ elementem mainstreamu. Rownoczesnie
zachodzi ewolucja dyskursu krytycznego, ktéra ukazuje, w jaki sposéb nastepuje w nim
dowarto$ciowanie literatury popularnej jako przedmiotu dyskursu, ale tez w jaki sposéb zmienia

si¢ spektrum zainteresowania badaczy, co skutkuje nie tylko zmiang sposobu postrzegania
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1 ujmowania konwencji literatury popularnej w kategoriach fenomenu kultury, ale przede
wszystkim zmiang perspektywy badawczej 1 konieczno$cia wypracowania nowych metodologii
umozliwiajacych jej badanie z uwzglednieniem wszystkich czynnikéw warunkujacych jej
funkcjonowanie. I o ile, w omawianym okresie, nie mozemy mowi¢ o zmianie paradygmatu
fantasy na jej rodzimym gruncie angloamerykanskim, to jej ewolucja na gruncie literatury polskiej
pozwala zaobserwowa¢ zmienno$¢ jej paradygmatu, czemu réwnolegle towarzyszy

wypracowywanie modelu definiowania i hierarchizowania oraz — co wydaje si¢ najbardziej

interesujace — przemiany paradygmatu badania literatury popularnej w polskim dyskursie
naukowym.
SUMMARY

Polish Fantasy Reading
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The topic of the article is to present, as an example of fantasy reception, a literary phenomenon:
how the way of functioning and reading of popular literature in Polish cultural studies, which was
a consequence of changes taking place within and outside the field, developed within past fifty
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